GENERAL TERMS AND CONDITIONS
OF PURCHASE

ARTICLE 1 — PURPOSE — DEFINITIONS

These General Terms and Conditions of Purchase
(hereafter “"GTCP ”) shall apply to all purchases of
Supply by the Buyer from the Seller. GTCP may only
be modified with the express written agreement of
the Buyer.

In these GTCP, the following terms shall mean:

“Buyer”: the affiliated company of Groupe Danone or
Groupe Danone, as mentioned in the order form, on
the understanding that Groupe Danone is composed
of all the companies in which Groupe Danone holds
directly or indirectly at least 50% of the share capital
or voting rights.

“Seller”: the person, firm, company or other legal
entity selected by the Buyer to perform the Order.

“Supply”: any turnkey project, equipment, material
and/or part thereof or service, including the
associated documents and services referred to in the
Order or otherwise associated, to be supplied by the
Seller to Buyer.

“Order”: a document signed between the Seller and
the Buyer whereby the Seller agrees to deliver the
Supply and the Buyer agrees to receive such Supply
and make payment thereof.

“Intellectual Property Rights” (or “IPR"): all
intangible rights such as know-how, copyrights and
rights in the nature of copyright, database rights,
designs, models, patents, trademarks and domain
names rights, for any of the above.

“Specifications”: all specifications and/or
descriptions of the Supply as set out in the Order.

ARTICLE 2 — CONTRACTUAL DOCUMENTS

The purchase contract (the “Contract”) shall be
composed of the following documents, in order of
importance:

For and on behalf of the Buyer/3a u ot umenu Mokynatens:

OBLUME YC/TOBUA 3AKYTIKU

CTATbA 1 — UEJ1b — OMNPEAQENEHNA

Hacroswme O6wme Ycnosuss 3akynku (ganee -
«0Y3») npuMeHuMMbl KO BCeM BugaMm [locTaBku
mMexay MNokynatenem m MNpoaasuoM. Hacroswme OY3
MOryT 6bITb M3MEHEHbI TOIbKO C MPSIMO BbIPaXKEHHOIO
NUCcbMeHHOro cornacus MokynaTens.

TepMuHbI, Ucnonb3yemble B HacToswmx OY3, umetoT
cnegytollee 3HaveHue:

«Mokynarenb»: addnnmpoBaHHas KOMMaHus
Ipynnbl «daHoH» nnu Mpynna «[aHoH», yka3aHHas B
dopme 3akasza; npu 3ToM B Ipynny «[JaHOH» BXoAAT
BCE KOMMaHuKW, B KOTOpbIX pynne «[aHOH» npsiMo
MM KOCBEHHO MpuHagnexuT He MeHee 50%
YCTaBHOro Kanutana uiv rnpas rosoca.

«Mpopasew»: dunsnyeckoe nNnuUo, Gupma, KOMMNaHMs
wnu  gpyroe opyamyeckoe  nuuo,  BblbpaHHoe
I'I0Kyr|aTeneM Ang BbINOTHEHUSA 3aka3a.

«MocTraBka»: peanusaumnst O6bIX MPOEKTOB MOA
K/I04Y, MocTaBka 060opyaoBaHMs, MaTepuanoB u/wunu
MX 3anacHbIX WM COCTaBHbIX 4YacTel, OKa3aHue
YCIyr, YKa3aHHblX B 3aka3e Win MHbiIM o6pasom
CBSI3aHHbIX C HWM, KOTOpble  JO/MKHbI  ObITb
npeaocTasneHsl MpoaasLuom MokynaTtento.

«3aka3»: [O0KYMEHT, MoAnucaHHbli [poaaBUOM K
MNMokynateneMm, nNo koTopomy [lpoAasel cornawlaeTcs
ocywecteuTb [MocTtaBky, a MokynaTens cornawlaeTcs
NPUHATL Takylo NocTaBKy 1 onnaTUTb ee.

«MpaBa WHTennekryasbHO CO6GCTBEHHOCTU»
(wvim  «AUC»): BCe nNpaBa Ha pe3ynbTaTbl
WHTENNEKTYaNIbHON AeSTENbHOCTU U NPUPABHEHHbIE K
HUM CpeacTBaMn MHAMBMAYaANU3aunn, Takme Kak Hoy-
Xay, QaBTOPCKME W CMeXHble npasa, npaBa B
OTHOWeHUN 6a3 AaHHbIX, NpaBa Ha MPOMbILWIEHHbIE
obpasubl, MOAenu, naTeHTbl, TOBApHbIE 3HAaKU W
[OMeHHblE UMEHA, CBA3aHHbIE C BblleCcKa3aHHbIM.

«Cneundcdmkaummn»: Bce cneundmrkaumm
onucaHus MocTaBkK, U3NOXeEHHbIE B 3aKase.

n/mnu

CTATbA 2 — AOINOBOPHBLIE AOKYMEHTbDI

[oroBop noctaBkun («[loroBop») BKIOYaeT B cebs
cneayrolwme AOKYMEHTbI, NepeUncrieHHble B NOpsiaKe
MX yObIBAHMSI MPUOPUTETHOCTU:

For and on behalf of the Seller/3a n ot umMenu MNpogasua:




1) The Order and its specific conditions;
2) The Specifications;

3) These GTCP and the Fundamental Social Principles
(hereafter “FSP").

Should the Seller start to execute the Contract, this
shall imply complete acceptance of the terms of the
Contract. The acceptance of the Contract implies,
during all the commercial relationships, the
renunciation by the Seller of its general terms of sale
and the adoption of the present GTCP.

ARTICLE 3 -
OBLIGATIONS

EXTENT OF THE SELLER’'S

The Seller, as an expert in his domain, has an
obligation to advise the Buyer and he will use his
professional knowledge and techniques to attain the
result stipulated in the Contract and it shall deliver
Supply that meets the requirements, needs and
Specifications of the Buyer.

The Seller shall supply the Buyer with detailed
blueprints, drawings, instructions, descriptions and
calculations, control certificates, certificates of
conformity and any other necessary document
relating to the Supply.

ARTICLE 4 - ASSIGNMENT AND
SUBCONTRACTING
The Seller cannot assign the Contract, nor

subcontract all or part of its performance, without the
prior written agreement of the Buyer. Should this
agreement not be obtained, the Buyer may apply the
provisions of Article 15 hereafter. The Seller shall
always be responsible to the Buyer for all the
contractual obligations.

ARTICLE 5 -
RIGHTS

INTELLECTUAL PROPERTY

5.1 — License of IPR

The Seller hereby grants to the Buyer a license to use
all IPR pertaining to the Supply or otherwise needed
by the Buyer (or its sub-contractors) to use,

For and on behalf of the Buyer/3a u ot umenu Mokynatens:

1) 3aka3 u ero ocobble ycrnosus;
2) Cneundukauum;

3) Hactoswme 0OY3 wu  OcHoBononaratwouiue
CoumanbHble MpuHumnbl («OCM»).

Ecnn Tpopasey Hayan wucnonHATe [orosop, 3TO

O3HayaeT, u4TO OH MOMHOCTLID corfacunca ¢
ycnosusimm  [lorosopa. CornacMe € yC/I0BUSIMU
[orosopa o3Ha4yaeT oTka3 [lpogaBua OT ero

OCHOBHbIX YCMOBUIA MPOA@XWU U NMPUHSATAE HACTOSLLMX
OY3 Ha MNpOTSXKEHUMM  BCEX  KOMMEPYECKMX
B3aMMOOTHOLLIEHMIA Mexay CTOpOHaMMU.

CTATbA 3 — OBA3AHHOCTU NMPOAABLIA

Mpopaasel, 6yayun cneuuanicToM B CBOEN obnacti,
06s3aH  OO/MKHBIM  006pa3oM  MHCTPYKTMPOBaTb
Mokynatens n NCnosnb30BaThb cBoM
npodeccMoHanbHble  3HaHMS W METOAMKWM  Ansi
LOCTUXKEHMS pe3ynbTaTa, npeaycMOTPEHHOro
[orosopom. TllpojaBel  [O/MKEH  OCYLUECTBUTb
MocTaBky, KOTOpasi COOTBETCTBYIOT TpeboBaHUsM,
notpebHocTam n Cneundurkauusam Mokynartens.

MpopaBelw [OOMKEH MpeaoCcTaBUTbL
noapobHble  YepTeXW,  PUCYHKW,  MHCTPYKLMWK,
OonMCaHUsi W  pacyeTbl, CepTUdUKaTEl KOHTPONS,
cepTudukatbl COOTBETCTBMS U nobble  gpyrue
HeobxoaMMble AOKYMEHTbI, Kacatowmecs MocTaBku.

[MokynaTtenio

CTATbA 4 — NEPEYCTYNKA W 3AKJIFOMEHME
AOroBorPOB CybnoarPsAA

MpogaBeu He BMpaBe MepeycTynaTb CBOM MpaBa
n/mnn obsisaHHOCTM no [loroBopy WAn nepepaBaTb
€ro Ha cybnoapsia MOSHOCTbIO WMAM YacTUMYHO 6e3

npeasapuTenbHOro NMNCbMEHHOIO cornacusi
Mokynatensa. Ecnm Takoe cornacve He 6Gyger
noJsiyyeHo, MokynaTenb Brnpase NPUMEHUTb
nonoxennss CratbM 15, M3NOXKEHHOW  HUXKe.

MpoaaBeu 6yneT Bcerga HECTM OTBETCTBEHHOCTb
nepen [MokynateneM 3a  BbINO/IHEHWE  BCEX
[IOrOBOPHbIX 0643aTeNbCTB.

CTATbSS 5 -— TNPABA HA PE3VYJIbTATDI
UHTENNEKTYAJIbHOU  AEATEJIBHOCTU WU
CPEACTBA UHAMBUAYAJTU3ALMUU

5.1 — JinuensupoBaHue NMNC

Hactoawmm [lMpoaasel npegoctasnseT [lokynaTento
NNUEH3MO Ha NCnosb3oBaHue BCEX nnc,
HeMnocpeaCcTBEHHO CBA3aHHbLIX C MOCTaBKOM MM UHBIM

For and on behalf of the Seller/3a n ot umMenu MNpogasua:




maintain, replace, repair, modify or adjust the o06pa3om Heobxoammbix [Mokynatento (wnm  ero

Supply. Such license shall be an irrevocable, koOHTpareHTam) B LiENSX UCMONb30BaHWS, NOAAEPXKKM,

worldwide, non-exclusive license, free of royalty or pemoHTa, AOpabOTKM MM BHECEHUS KOHCTPYKTMBHbIX

any other payment and without limit of time. n3MeHeHun B MocTaBKy. Takas NULEH3NUS SBNSETCs
6€30T3bIBHOW,  BCEMMPHOW,  HEUCKITIOUUTENBHOW,
CBOGOAHON OT POSINTM UK NOBbIX APYrUX MnaTexen
M C HEOTPaHUYEHHbIM CPOKOM AEWCTBUS.

In addition to the above: B oononHeHun K BbilEeCKa3aHHOMY:

under the Contract, the Seller hereby grants to
the Buyer, free of charge, (i) the right to use all
IPR necessary for the Buyer (or its sub-
contractors) to complete the manufacture and/or
installation of the Supply and (ii) after the
expiration of the guarantees listed in Article 11
hereunder, the right to use all IPR necessary for
the maintenance and/or the replacement, repair,
modifications and adjustment of the Supply.

Any and all IPR resulting from any work carried
out by the Seller (or its subcontractors) in order
to adapt the Supply to the Buyer’s needs or at
the specific request of the Buyer shall belong to
the Seller and the Seller shall grant to the Buyer
an irrevocable, worldwide non-exclusive license,
free of royalty or any other payment, without
time limit and for all purposes with the right to
modify (or have modified) and the right to grant
sub-licenses on such IPR.

Any IPR resulting from a joint development
between the Buyer and the Seller shall be
granted in accordance with the terms and
conditions of the Order.

e Should the Seller fail to carry out its obligations e

B cnyyae ecnu [lMpogaBel He WCMOSMHWT CBOM
obsizatensctBa no  [Horosopy, [popaseu
HaCTOSLLMM rapaHTupyeT Mokynarento
6ecnnatHoe (i) NpaBo nonb3oBaHus Bcemn MUC,
HeobxoaNMbIMU MokynaTento (wnn ero
KOHTpareHTaMm) B uensx 3aBepLIEHNS
N3roToBMEHUS U/UNK yCcTaHoBkK Moctasku, u (ii)
nocne ncTedeHuns cpoka rapaHTui,
nepeuncneHHolx B CTratbe 11 HWXe, npaso
nonb3oBaHus Bcex [MUC, HeobxoanMbIX Ans
TEXHUYECKOr0 06CAY>XMBaHUS W /UM 3aMeHbI,
PEMOHTa, aopaboTky, BHECEHUS
KOHCTPYKTUBHBIX U3MeHeHUI B MocTaBky.

Jlioboe n Bce MUC, aBnaiowmecs pesynbTaToM
KakoW-nmbo paboTbl, BbINOSHEHHOM [poaaBLOM

(nnn €ro KOHTpareHTamm) B uensix
npucnocobnenns  NocTaBku noTpebHoOCTAM
Mokynatenas wnm no  ocoboMmy  3anpocy
lMokynaTtensd, npuHagnexat [lpogasuy, w
MNpoaaseL npefocTaBnseT MNokynaTento

6e30T3bIBHYI0, BCEMUPHYIO, HEUCKITIOUUTESNBHYIO,
CcBO6GOAHYID OT posSNTM MU NOBbIX  APYrvX
nnaTexen, HEOrpaHMYEHHYIDO BO  BPEMEHU
MuUeH3nio Ha Takue MUC ana Bcex Lenen c
npasoM nNpou3BoanTb mMoanduKaLmio
(camocTosATENbHO nnu nopyyatb  Takue
mMoauduKaumm TpeTbMM fnuuaMm) C  NpaBoM
npeaocTaBeHnst cybnmueHaunii Ha Takue MAC.

Jobble  MUC, saBnsaowmecs  pe3ynbTaToM
COBMECTHOW  aesaTenbHocTM  [Mokynatenss u
MpogaBua, A[OMKHbI 6bITb MNpeaocTaBieHbl B
COOTBETCTBMM CO CPOKaMM 1 YCNOBUSIMM 3aKasa.

5.2 — Infringement of IPR 5.2 — Hapywenue NMUC
The Seller fully guarantees the Buyer against all
claims and lawsuits from third parties resulting from
the use of the Supply and based on unfair
competition, patents, trademarks, designs, models or
any other IPR owned by third parties.

MpoagaBel nonHocTblo orpagut [okynaTens oT
NtOObIX MPETEH3MIN M UCKOB TPETbUX WL, BO3HMKLLNX
BCNEACTBME MCMO/b30BaHMS MOCTaBKM M OCHOBaHHbIX
Ha O6BMHEHWM B HEAOB6POCOBECTHOW KOHKYPEHLWM,
MCNONb30BaHNMM  MATEHTOB,  TOBAPHbLIX  3HAKOB,
Au3ariHOB, Mogened w  nwobbix  apyrux  MAUC,
NpUHaANEXaLWMX TPETbUM NULIAM.

For and on behalf of the Buyer/3a u ot umenu Mokynatens: For and on behalf of the Seller/3a n ot umMenu MNpogasua:




ARTICLE 6 — CONFIDENTIALITY — PUBLICITY

All plans, documents and information of whatever
nature supplied by the Buyer to the Seller, including
without limitation the Contract, shall remain the
property of the Buyer. They may be used only for the
performance of the Contract and may be disclosed
only with the Buyer's written consent and after
obtaining a written confidentiality undertaking from
the intended receiving third party.

Upon the completion of the Contract, the Seller shall
promptly return to the Buyer all documentation
transmitted to him by the Buyer.

No public statement, promotion, press release or any
kind of disclosure to third parties shall be made by
the Seller regarding the Contract without Buyer’s
prior written consent.

ARTICLE 7 — TIME SCHEDULE — PENALTIES

The time frame indicated in the Order is imperative.
Unless otherwise stipulated in the specific conditions
of the Order, in case delivery and/or start-up time
frames are not respected, the Seller shall
automatically be obliged to pay penalties at a rate of
0,3% of the total amount of the Order, per calendar
day beyond the stipulated delivery/start-up date,
limited to 10% of the total amount of the Order.

The Buyer shall also have the right to claim additional
damages from the Seller, when permitted by law, in
case of total or partial failure of the Seller to execute
the Order in accordance with the time schedule. The
Seller shall inform the Buyer of any probable delay in
the performance of the Contract, as soon as he has
knowledge thereof.

ARTICLE 8 — PRICE — INVOICING — PAYMENTS

The price, invoicing instructions and payment
conditions are specified in the Order.

For and on behalf of the Buyer/3a u ot umenu Mokynatens:

CTATbA 6 - KOHO®UAEHUMANIBHOCTb -
PA3IIALLEHME

Bce nnaHbl, AOKYMEHTbl W MHGOPMauusi, BHe
3aBUCMMOCTM  OT  MX  MpupoAbl,  nepefaHHble
MNMokynaTenem [lpojaBuy, BKAKYas, HO  He
orpaHuMumBasicb, [OroBopoM, JAO/MKHbI OCTaBaTbCs

cobctBeHHocTblo  lMokynatens. OHuM  MoryT  6bITb
MCNONb30BaHbl TONbKO ANst UCNOnHeHus1 [loroBopa u
MOryT OblTb pPacKpbiTbl TOMBKO C MWCbMEHHOro
cornacus  lMokynaTens W nocne MoJsydeHus ot
TpeTbero Jfvua — npeanonaraemMoro nosy4yatens
nHdopMaLmm NMMCbMEHHOTO obsi3aTensCcTBa
cobnofieHns KOHDUAEHLUNANbHOCTW.

MNMocne 3aBepweHua [orosopa [lpogaBel [O/MKEH
He3aMeanMTeNbHO BO3BpaTMTL [okynaTent  BClO
JOKYMeHTauumio, nepeaHHyto emy MokynaTtenem.

Hukakoe nybnvyHOE 3asB/eHWE, peknama, npecc-
penv3 unu Apyroi BWA PackpbiTUs MHGOpMauum
TpeTbUM NnuaM He JosmkeH 6biTb caenaH MNMpoaasLoM
B OTHOWeHuM [loroBopa 6e3 npeaBapuTebHOro
MUCbMEHHOrO cornacus MokynaTens.

CTATbAl 7 — TPAGUK — HEYCTOMKA

Cpoku nocTaBKK, onpeaesieHHble B 3aKka3e, SBSOTCS
obszaTtenbHbiMu. ECnn MHOE He npeaycMOTpeHO B
OTAENbHbIX YCNOBUAX 3akasza, B Ciyyae ecnv CpoKu
[JOCTaBKM W/unu BBOAA B  3KCMUlyaTaumio  He
cobniopatotes, [MpopaBey aBTOMaTU4eckn 6yaet
LOMKeH onnatuTb MoKynaTesnto HeyCTOMKY B pasMepe
0,3% oT obuwen cyMMbl 3akaza 3a Kaxabli
KaneHaapHbli AeHb MPOCPOYKM MOCTaBKK/HaYana
nocTaBKku, HO He 6onee 10% (AecsaTV NPOUEHTOB) OT
obuiei cyMmbl 3akasa.

MNMokynaTenb Takke uMeeT npasBo TpeboBaTb OT
MpopaBua KoMneHcaumn AOMOSHUTENbHBIX YObITKOB,
KOr4a 3TO pa3pelleHO 3aKOHOM, B Cflyvae MosIHOro
WA YaCTUYHOrO HencnonHenus MNpogasLoM 3akasa B
cooTBeTcTBMM C rpadmkoM. [pogasel  [oO/mKeH
coobwmtb lMokynatento o Jitoboi  BO3MOXKHOW
3afepXXKe MCNonHeHns [loroBopa, Kak TOSIbKO eMy
CTQHET O Hel U3BECTHO.

CTATbA 8 — LIEHA — CHETA — NJ1ATEXXU

LeHa, nopsigok BbICTaBMEHUS CYETOB W YCNOBUA
onaThbl YKa3blBalOTCs B 3aKase.

For and on behalf of the Seller/3a n ot umMenu MNpogasua:




ARTICLE 9 — RISKS AND RESPONSIBILITY
9.1 — Transport — Packaging — Delivery
Unless otherwise indicated in the Order:

¢ concerning domestic Contracts, the Seller shall
bear all risks and responsibility associated with
the Supply until its delivery to the destination
indicated in the Order;

e concerning international Contracts, delivery shall
be made on a DDU basis - destination of the
delivery indicated in the Order (Incoterms ICC
2000).

The Seller shall bear responsibility for the
consequences of defective packaging and in case of
loss or damage during transport, the Seller shall take
immediate actions to replace or repair the Supply, at
its own cost and within the shortest possible
timeframe.

9.2 — On-site services

On-site services to be rendered by the Seller include
in particular the unloading, installation,
commissioning, start-up and acceptance of the
Supply. As an exception to the first paragraph of
Article 9.1, risks shall be transferred to the Buyer at
the time of the provisional acceptance.

While such services are being carried out, the Seller
shall be responsible for any damage caused by its
personnel or the personnel of its subcontractors, or
by its material or Supply, to the Buyer or to any third
party on the site.

ARTICLE 10 — ACCEPTANCE

Acceptance will be made when the Supply reaches
the performance levels required by the Contract.
Then, a provisional acceptance report shall be signed
by the parties, which may contain reservations. The
parties shall agree on a time frame during which the
operations necessary for final acceptance shall be
carried out. If the final acceptance cannot be made
within the agreed time frame, the penalties provided
for in Article 7 shall apply.

For and on behalf of the Buyer/3a u ot umenu Mokynatens:

CTATbA 9 — PUCKM U OTBETCTBEHHOCTb
9.1 — TpaHcnopT — YnakoBka — lNocTtaBka
Ecnn nHoe He ykasaHo B 3akase:

e B Clyyae 3aknoyeHns  JloroBopoB,  He
OC/TIOXKHEHHBIX MHOCTPaHHbIM 3/IEMEHTOM,
Mpomasey 6ydeT HeECTM BCE  PUCKM U
OTBETCTBEHHOCTb, CBSi3aHHYl0 C [locTaBKOW,
BM/IOTb [0 OCYLIECTB/IEHUS OOCTaBKM K MECTy
Ha3HaueHus, yKasaHHOMY B 3aKase;

e B (/lyyae  3aK/IKOYEHUS  BHELIHETOProBbIX
[JoroBopoB  [0CTaBKa  OCYLLECTBASETCA  Ha
ycnosusx DDU — noctaBka K MecCTy HasHayeHus,
ykazaHHOMy B 3aka3se (Incoterms ICC 2000).

MpogaBeu 6ygeT HeCcTM  OTBETCTBEHHOCTb 3@
nocneacTeusi AedeKTHOM YMaKkoBKM, W B Clyyae
noTepb unm MOBPEXAEHNS! BO BPEMS]
TpaHCMopTMpOBKM [MpoaaBel AO/MKEH HEMeASIEHHO
NpeanpuHaTb AEeNCTBMS MO 3aMeHe WM PEMOHTY
MoCTaBkM 33 CBOM CYET M B TEYEHME KakK MOXHO
6oriee KOpPOTKOro nNepuoaa BpeEMEHM.

9.2 — Ycnyru, okasbiBaeMble Ha NpeanpusaTum

Ycnyru, okasbiBaeMble Ha npeanpuatuu lNpodasLoM,
BKJTIOYAIOT, B YACTHOCTU, pa3rpy3Ky, YCTaHOBKY, BBOA
B 3KCNJlyaTaumio n npuHaTue MNoctaBkn. HecMoTps Ha
yKa3aHHOoe B MyHKTe 9.1 Bbllle, PUCKU [OMKHbI
nepexoanTb K MNokynarento BO Bpems
npeaBapuTenbHOW MPUEMKW.

B xope okazauua ycnyr [lpogaseu pomkeH O6biTb
OTBETCTBEHHbIM 33 /060N Bpen, MNPUYUHEHHLI
MokynaTento unM TPeTbUM nULAM Ha MpeanpusTum
nepcoHanom [poJaBua MM ero KOHTpareHToB, Wau
nx MaTepuanamu, unu MocTaBkoM.

CTATbA 10 — MPUEMKA

MpuemMka pomkHa 6bITb  Npou3BedeHa, Koraa
MNocTaBka [OOCTUIHET COOTBETCTBUSA TEXHUYECKUM
XapaKTepucTukaM, ykasaHHblM B [JoroBope. AKT
npeaBapuTenbHOW MPUEMKU A0MKEH OblTb noanvcaH
CTOpOHaMM W MOXET  coAepXaTb  3aMeyvaHus
(orosopku). CTOpOHbI [OJDKHbI YCTaHOBUTb
BPEMEHHblE paMKW, B TeYeHue KOTOopbIX paboThl,
HeobxoauMble  ANs  OKOHYaTeNbHOW  MPUEMKH,
[OMKHbI  6bITb  3aBeplieHbl. Ecnv  OKoH4YaTenbHas
npuveMka He MoxeT ObiTb NpousBeAeHa B TeyeHue
COrlacoBaHHOro nepuoaa BpEMEHMW, 6ynet
npYMeHeHa HeyCTolKa, MPeayCMOTPEHHas B Crame 7.

For and on behalf of the Seller/3a n ot umMenu MNpogasua:




ARTICLE 11 — GUARANTEES

In addition to any other guarantees provided for by
applicable laws, the Seller guarantees the Buyer
against all faults and non-conformities which could
affect all or part of the Supply, except in case of fair
wear and tear of the Supply, for a minimum period of
24 months as from the date of signature of the
acceptance report.

During the guarantee period, the Seller shall, upon
the Buyer's first request, replace any faulty Supply or
carry out any modification or adjustment that may be
necessary so that the Supply satisfies the contractual
conditions. The Seller shall bear all costs of repair or
replacement and all associated travel and transport
costs. Any part repaired or replaced shall be
guaranteed for a further minimum period of 24
months.

ARTICLE 12 — TRANSFER OF OWNERSHIP

Ownership of the Supply shall be transferred at the
time of delivery at the location indicated in the
Contract. Any retention of ownership clause shall be
without effect.

If for any reason whatsoever, the Seller fails to
execute his obligations, particularly if the Order is not
executed in accordance with the time frame, and
without prejudice of penalties and any damage owed
in application of Article 7 above, the Buyer shall have
the right to obtain immediate delivery of the unitary
components of the Supply still in the Seller's hands.

ARTICLE 13 — INSURANCE - LIABILITY

The Seller shall contract an insurance policy with a
first-ranking insurance company, concerning its third-
party and professional liability, for the amount
stipulated in the Specific Conditions, or, if no such
amount is stipulated, for a minimum amount of one
million (1.000.000) Euros (or its equivalent in local
currency) or two (2) times the Order amount,
whatever amount is the greatest, per insurable
incident and per year, covering damages to persons
and tangible and non-tangible assets. The Seller must
be able to provide the Buyer with proof of such
insurance, at all times. This insurance coverage must

For and on behalf of the Buyer/3a u ot umenu Mokynatens:

CTATbA 11 — TAPAHTUU

B AOMNO/NHEHNE K No6bIM rapaHTusmM,
npeayCcMOTPEHHbIM AECTBYIOLLMM
3aKOHOAATENbCTBOM, Mpoaasew rapaHTupyet

MokynaTento OTCyTCTBME JOObIX HEQOCTAaTKOB MU
HECOOTBETCTBUI BCEW MM YacTu MNocTaBKM He MeHee
yeM B TeyeHne 24 MecsueB C AaTbl MOAMMCAHUS aKTa
COQYM-TIPUEMKN, 3@ WCK/IIOYEHMEM eCTeCTBEHHOro
m3Hoca lMocraBku.

B TeueHuMe rapaHTUiiHOro nepuogda [poaaseu
JOMKEH nNo nepBoMy Tpebosanutio [Mokynatens
3amMeHnTb  Nobyro  gedekTHyto  [loctaBky  wnm

npoussectn nwbble O0paboTKM UM U3MEHEHWE
KOHCTPYKUMU, KOTOpble MOryT 6biTb HEe06x0aAMMbI Ans
Toro, uTobbl loCTaBka COOTBETCTBOBaNa YCIO0BUSM
[Jorosopa. poaaseL, HeceT BCe 3aTpaThbl, CBA3aHHbIE
C PEMOHTOM W/IM 3aMEHOWN, U BCE CBSI3aHHbIE C 3TUM
TPaHCNOPTHbIE M KOMaHAMPOBOYHbIE pacxodbl. Ha Bce
OTPEMOHTUPOBAHHbLIE WM  3aMEHEHHblE  U3Jenuns
npefocTaBnsaeTcs [OMOSIHUTENbHAs rapaHTUsa Ha
CpPOK He MeHee 24 MecsLEeB.

CTATbA 12 -
COBCTBEHHOCTH

MEPEXOA MPABA

MpaBo cobcTBEHHOCTM Ha [locTaBKy nepexoauT BO
BpeMsl ee [OCTaBKM TNO MeCTy HasHauyeHwus,
ykasaHHoMy B [orosope. Jlioboe nonoxeHne 06
06paTHOM He UMeEeT opPUANYECKON CUSTbI.

Ecom no «kakon-nubo npuuuHe [popaBel He
UCMOSHSIET CBOMX 0653aTenbCTB, B YAaCTHOCTU €C/u
3aKa3 He WUCMNOMIHEH B  YCTAHOBJMIEHHbIE CPOKW,
MokynaTtenb, oOCTaBnss 3a CoboM npaBO Ha
MoJSlyYEHNE HEYCTOMKM W BO3MELLEHNE YO6bITKOB
COrflacHO CTaTbW 7 Bbllle, UMEET MpaBo HeMeaeHHO
notpeboBaTb [OCTABKY €AMHUYHBIX KOMMOHEHTOB
MNMocTaBkK, BCe ewle Haxoadwmxcs y lNMpoaasua.

CTATbA 13 -
OTBETCTBEHHOCTb

CTPAXOBAHME -

Mpoaasewl A0MKEH 3aK/lOUMTb AOrOBOP CTPaxoBaHMS
OTBETCTBEHHOCTM NepeA TPETbMMM  JMUaMM U
npodeccroHanbHoM OTBETCTBEHHOCTM C
MEepPBOK/IACCHON CTPaxoBOW KOMMAHWEN Ha CyMMy,
yKka3aHHyto B Ocobbix YcCnoBusix, wau, ecnu Takas
CyMMa He ykasaHa, He MeHee 4eM Ha 1 000 000 eBpo
(VNN 3KBMBANEHTHYIO CyMMYy B MECTHOW BasoTe) Mu
B [OBYKpPaTHOM pa3Mepe OT CTOMMOCTM 3aKasa, B
3aBMCMMOCTM  OT TOro Kakas cymma ©Gyger
Hanborbllel, B pacyeTe Ha KaXablil CTPaxoBoW
Cnyyall M Ha roa, MOKpbiBasi Y6bITKM (DU3MUYECKUM
muaM,  MaTepuanbHOMYy U HeMaTepuasibHOMY
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be valid through the entire guarantee period.

The Seller shall be liable for any damage of any kind
which the Buyer or any third party may incur as a
result of the performance by the Seller of any of its
obligations under the Contract, and, inasmuch as the
Seller is at the origin thereof, for damage resulting
from the use of the Supply after delivery and more
particularly for loss of products.

The Seller shall be liable in case its subcontractors
and/or partners of any kind involved in the
performance of the Contract fail to fulfill any of the
contractual obligations and for any damages resulting
thereof.

ARTICLE 14 — FORCE MAJEURE

Neither party shall be responsible for a failure to
execute its contractual obligations if such failure is
due to an event which is unforeseeable, beyond the
control of the parties and which cannot be avoided.

ARTICLE 15 — BREACH — TERMINATION

Should the Seller fail to comply with its contractual
obligations, including during the guarantee period,
the Buyer shall notify the Seller of such non-
compliance. An action plan shall be validated
between the Parties within eight (8) days from the
notice. If an agreement cannot be find due to the
Seller or if the action plan is not realized in
accordance with the timing agreed by the Parties, the
Buyer may:

e  cause a third party of its choice to carry out the
Seller’s obligations, at the Seller’s costs, even
when such costs exceed the foreseen amount,
and without prejudice to the Buyer's right to
receive penalty payments as provided for in
Article 7 above;

¢ terminate the Contract by registered or express
mail with acknowledgment of receipt, without
prejudice to the damages and penalties that the
Buyer may claim following the Seller’s breach.

For and on behalf of the Buyer/3a u ot umenu Mokynatens:

umyllectsy. [MpogaBey AOMKEH 6biTb  rOTOB
npenoctaBuTb [oKynaTento [oKasaTeNbCTBO TakKoro
CTpaxoBaHWs B Job6oe BpeMs. Takoe CTpaxoBoe
MOKPbITUE [AO/MKHO AEiCTBOBaTb B TEYEHME BCEro
rapaHTMMHOroO nepuoaa.

MpoapaBel 6yaeTr HeCTU OTBETCTBEHHOCTb 3a YObITKM
noboro Buga, Kotopble [lokynatenb wnm nwoboe
TpeTbe NULO0 MOryT TOHEeCTM B  pesynbraTte
ucrnonHeHnss MNpopaBUoM Nobbix 0653aTenbCTB MO
[oroBopy 1 KOTOpble BO3HWKHYT No BuHe NpoaaBsLua,
B TOM u4ucie YObITKM BCNeACTBME WCMOMb30BaHUS
MocTaBkM nocne ee AOCTaBKM, B 4acTHOCTM, M3-3a
yTpaTbl MPOAYKLNN.

MpoaaBel 6yaeT HECTUM OTBETCTBEHHOCTb B Cly4yae,
€C/IN ero KOHTPareHTbl U/unn NapTHEpPbLI, KaKMM-IM6o
obpa3oM BOBJIEYEHHbIE B MCMOSHEHME [loroBopa,
HeHagnexawmMm o6pa3oM  BbIMOMHAT  Kakue-nbo
[JOroBOpHbIE 0bsi3aTenbCtBa WM TakuM  0bpa3oMm
NPUUMHAT Kakor-nnbo yulepb.

CTATbA 14 — ®OPC-MAXOP
Hu ogHa n3 CTOpOH He HeceT OTBETCTBEHHOCTWU 3a

HeuncnosHeHne CBOUX [OOroBOPHbIX 0653aTenbCTB,
€CNIN  TaKOE HEUCMNONIHEHNE HABNAETCA CNEACTBUEM

06CTOSTENBCTB  HEMPEOAOSIMMON  CUITbl,  KOTOpblE
HEeNOAKOHTPO/bHBI M He MOryT 6biTb OTMEHEHbI
CropoHamu.

CTATbSAl 15 — HAPYLWIEHUE — NMPEKPALLEHUE
AENCTBUNA

Ecnn lpopasBeu He BbIMOSHAET CBOM [OrOBOpPHbIE
obsizaTenbctBa, B TOM  4uCne B TeyeHue
rapaHTMnMHoro  nepuoga, [lokynatenb  AO/MKEH
yBeaoMuTb [lpoAaBua O TaKOM  HEBLINOMHEHUMN.
CTOpOHbI  A0MKHBI  COrNacoBaTh MNaH AasnbHenwmnx
[ENCTBMI B TeUyeHne BocbMM (8) AHel nocne Takoro
yBegomnenns. Ecnn CTopoHbl He MOryT AOCTWYb
corfaweHuss no BuHe [pofaBua WM ecny nnaH
JencTBui  He  BGydeT  BbIMOAHEH B CPOKM,
cornacoBaHHble CTopoHamm, MokynaTenb MOXeT:

e [puBneYb TpeTbe MU0 NO CBOeMy BbIGOpy Ans
BbINONHeHMs1 obsi3aTensCcTB lNpogaBua 3a cuer
MpopaBua, Aaxe ecnu Takue 3aTpaTtbl NPEBbLICAT
NpeaycMOTPEHHYIO paHee CymMMy, MNpu 3TOM
MokynaTenb OCTaBNsSieT 3a coboli npaBoO Ha
noslydyeHne HeyCTOMKM Kak npeayCMOTPEHO B
CcTaTbe 7 Bbllle;

e MpekpatTuTb AeicTeue [loroBopa MNOCPEACTBOM
HanNpaB/iEHNs YBEIOMJIEHWNS 3aKa3HbIM MUCbMOM
WX 3KCNpPEecc-noYyTol C  yBEOAOM/IEHMEM O
BPy4YeHWU; Npu 3ToM [oKynaTenb OCTaBNSET 3a
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The Buyer may also terminate the Contract, by
registered or express mail with acknowledgment of
receipt, in case of insolvency or bankruptcy of the
Seller if permitted by law or in case of a change in
the Seller's capital sharing out that may affect the
Buyer’s interests.

ARTICLE 16 — COMPLIANCE WITH LAWS AND
STANDARDS

The Seller shall comply with all laws, regulations and
ordinances applicable to its contractual performance,
including without limitation, the manufacture,
assembly, handling, transport, storage, packaging or
delivery of the Supply and applicable to health, safety
and environment.

When delivering the Supply and during on-site
services, the Seller shall respect all rules and
standards in force at the Buyer’s premises regarding
health, safety, working conditions and environment.

At the written request of the Buyer, the Seller shall
communicate to the latter all information that will
enable the Buyer to identify the origin, place and
date of manufacture of the Supply or any other
information, in addition to the serial or batch
numbers.

The Buyer or its authorised representatives may at
any time inspect the Seller's premises and the Supply
without it resulting in material disruptions for the
Seller’s activities. Such inspections shall not imply any
acceptance of the Supply by the Buyer.

ARTICLE 17 -
PRINCIPLES (FSP)

FUNDAMENTAL SOCIAL

The Seller shall respect and comply with the FSP.

To this end, the Seller guarantees that the principles
laid down on FSP document referred to under Article
2 are already in place in its own organization and

For and on behalf of the Buyer/3a u ot umenu Mokynatens:

cobolii MpaBO Ha BO3MELUEHWE YObITKOB W
noslydeHne HeycTolku, KkoTtopble [lokynaTtenb
MOXeT MnoTpeboBaTb MOC/E TaKOro HapylleHus
COo cTopoHsbl Mpogasua.

MokynaTenb TakXKe MOXET MpeKpaTUTb AeicTBue
[loroBopa MOCPeACTBOM HampaBfeHWUs yBeAOMIIEHUs
3aKasHbIM MWCbMOM WM 3KCMPECC-NOYTON B Ciyyae
6aHKpOTCTBa WM HecocTosiTeNlbHOCTM  [poaaBua,
€CM  3TO  paspelleHo  COrNacHo  AeMNCTBYHOLLEMY
3aKOHOAATENLCTBY, WM B  Cly4ae W3MEHEHUs
cocTaBa YYACTHWMKOB/aKLIMOHEPOB Mpoaasua,
KOTOpOE MOXXET 3aTPOHYTb UHTepechl MokynaTens.

CTATbA 16 -
CTAHAAPTOB

COBJIOAEHNE 3AKOHOB WU

Mpoaasel AomkeH cobnogaTb BCE 3aKOHbI, NMpaBuna
U MHCTPYKLMW, NPUMEHUMBIE K UCTIONHEHUIO UM CBOMX

[OrOBOPHbIX  06si3aTenbctB, B TOM  uyuCie
0653aTenbCTB MO MPOM3BOACTBY, MOHTaXYy,
TPaHCMOPTMPOBKE,  XPaHEHWIO,  YNaKOBKE WM

poctaBke [locTaBkM, a Takke 0653aTenbCTB MO
OXpaHe 370poBbsl, 6E30MacHOCTM W  OKpYyXaloLlen
cpeapl.

BbinonHas [MoctaBky wnvM npegocTaBnsia ycnyrn Ha
npeanpuatun  okynatens, [poaaBel  AOMKEH
cobnopaTb BCe NpaBwuna M CTaHAapTbl, AEACTBYOLIME
Ha npeanpuaTum lNokynatens B OTHOLIEHUM OXPaHbI
340poBbsi, 6e3onacHOCTW, YyCloBUM  Tpyaa M
OKpY>KaloLLen cpeapbl.

Mo nuceMeHHoMy 3anpocy [lokynaTtensa [lpogaseu
0bsa3yetca coobwaTte nocneaHeMy BCIO MHMDOPMaLUMIO,
KoTopass  no3sonut  [lokynatenio  onpegenvTb
NMPOUCXOXAEHNE, MEeCTO M BpPeMs U3roTOBJIEHUS
MoctaBkn wnn nwobyo Apyryto  MHdbOpMaumio, B
[OMOSIHEHME K MOPSAKOBbLIM HOMEpaM MM HOMepam
napTui.

MNokynaTenb nnu ero YNOTHOMOYEHHbIE
npeacrasuTenyM Moryt B noboe BpeMs OCMOTpPETb
nomelleHmst MNpoaaBua unu locTaBKy, €cnv TaKou
OCMOTP He NpUBOAUT K CYLLECTBEHHOMY HapyLUEHWUIO
pesatenbHoctn [lpopaBua. Takue noceweHns He
nogpasyMeBaloT Kakoro-nmbo npuHaTUs [locTaBku
MNokynaTenem.

CTATbA 17 -  OCHOBOIMOJIATAKOLUUE
COLUMAJIbHBIE MPUHLMUIMBI (OCIT)

MponaBel 06a3yeTcs Npu3HaBaTh U cobntogats OCTT.

Ana atoro lNpoaaBel rapaHTUMPYET, YTO MPUHLMIbI,
YCTaHOBNIEHHbIE B  [OKYMEHTe o4  Ha3BaHWEeM
«OcHoBononarawlme  CoumanbHble  [PUHLMMLI»
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undertakes to, and shall ensure that its employees,
agents, suppliers and subcontractors respect the said
principles, throughout all stages of production, during
the commercial relationship.

The parties agree that the Buyer or its authorized
external body shall have the right, at any time, to
monitor the permanent adherence and
implementation by the Seller of the said principles. To
this end, the Buyer shall have free access to audit at
any time the manufacturing and/or warehousing sites
of the Seller.

If any commitment is found to be lacking, the parties
shall meet at Buyer’s request and discuss the reasons
leading to the failure. The parties shall then study
and set up corrective actions with an appropriate
time schedule to cure the breach of the commitment.

If the corrective actions are not implemented to the
Buyer’s satisfaction in accordance with the agreed
time schedule or if the breach by the Seller of any of
the principles recurs, then the Buyer reserves the
right to cancel the Order according to the terms and
provisions of Article 15 above.

ARTICLE 18 -
JURISDICTION

APPLICABLE LAW -

Any disagreement arising from the interpretation
and/or the performance of the Contract which cannot
be settled amicably will be submitted to the court
having jurisdiction over Buyer’s place of business and
the law of such country shall apply.

The Vienna Convention on the International Sale of
Goods shall not be applied.

ARTICLE 19 — MISCELLANEOUS PROVISIONS

Should one or more provisions of the present GTCP
be in conflict with any applicable legal requirement,
the said provision(s) shall not be applied and the
Parties shall together endeavour to agree on new
provision(s) which respect(s) the spirit of the original
one(s).

For and on behalf of the Buyer/3a u ot umenu Mokynatens:

(OCI), ynomsHyToM B CTaTbe 2, y)Xe BHEeAPEHbI B €ro
COBCTBEHHOI OpraHu3auun, 1 0basyeTcs obecnevnTb
cobntoAeHNE YKa3aHHbIX MPUHLUMMNOB CO CTOPOHbI €ro
cny>Xalmx, areHToB, NMOCTaBLUMKOB n
cybrnoapsiiuMKOB Ha BCEX CTaausx MpouM3BOACTBA B
TEeUYeHNe KOMMEPYECKNX OTHOLLEHUM.

CTopoHbl cornacHbl ¢ TeM, 4to [lokynaten wnm
YMOSIHOMOYEHHAs MM CTOPOHHSS OpraHu3aums MoryT
B /oboe BpeMs KOHTPOSMPOBaTb  MOCTOSIHHYHO
NpuMBEPXXEHHOCTb U BblNonHeHne  poaasuoM
YMNOMSIHYTbIX MPUHUMMNOB. /1S OCYLLECTBNEHNS TaKoM
npoeepku [okynaTenb AO/MKEH WMETb CBOGOAHLIN
JOCTYn Ans nocelieHns MNpOn3BOACTBEHHBIX W/unn
CKnaackux nyowagei MpoaaBua, He Hapywas npu
aToM paboty Mpoaasua.

Ecnn kakoe-Hnbyab 06513aTensctBo 6yaeT npu3HaHo
He BbINONMHAOLWLNMCS, CTOpOHbI AOJIKHbI no
TpeboBaHuio [lokynatens BCTPeTUTbCA M obcyanTb
NPUYnHbI, NpuUBEALUME K TAKOMY HEBbLINOJIHEHUIO.
CTOpOHbI AOJDKHbI M3Y4YUTb CUTYauulo U HaMETUTb
KOPpEeKTUpYIOLME [AEUCTBMS, @ TaKXKe BpPEMEHHbIE
paMKn Ans yCTpaHeHusl AOMNYLWEHHOro HapylleHus
0b653aTeNbCTB.

Ecnn  KoppekTupylolme  OedcTBuss  He  6yayT
peanu3oBaHbl K YyAoBneTBopeHuto [lokynatens B
COOTBETCTBMU C COMNAcoBaHHbLIM rpachmMkoM, M ecniun
HapyweHune [pogasuoM nO6Oro M3  MNPUHLMNOB
nosTopsieTcs, [lokynaTenb oOCTaBnsieT 3a CoboM
npaBo MpeKkpaTUTb [AeNcTBME 3aka3a CorflacHo
cpokam u ycnosuam Cratbn 15 Bhilwe.

CTATbA 18 - NMPUMEHUMOE
3AKOHOAATEJIbCTBO — OPUCAUKLNA

Jlloboe pasHornacve, sBASOWEECS Pe3y/bTaToOM
TOJIKOBAHWUS W/WAM UCMONHEHWs1 [JoroBopa, KOTopoe
He MOXEeT 6blTb YpPeryIMpoBaHo MyTeM MEpPEroBOPOB,
AOMKHO 6biTb MpPeAcTaBneHo B Cya MO MecTy
HaxoxaeHua [okynatens, ¥ NpUMEHUMbIM MPABOM
SIBNIIETCS NMPaBo CTpaHbl MokynaTtens.

KoHBeHums OOH o MexayHapoaHoin Kynne-lpogaxe
TosapoB 1980 roga (BeHckas KOHBeHUMSI) He
npuMeHsieTcs.

CTATbA 19 — NPOYEE

Ecnv ogHo wnu Gonee ycnoBuit HacTosiwmx OY3
6yayT COYTEHBI NpoTMBOpeYaLLnM nobomy
npUMeHNMoMy topuanYecKomMy TpeboBaHuio,
YyKa3aHHoe ycnoBue (YCnoBus) NPUMEHSTbCS He
6yner u CTOPOHbl AO/MKHbI B TakOM Ciy4yae
NpeanpuHATb  BCE pasyMHble YCWIUS C  LeNblo
cornacoBatb MHOe ycnosue (YCnoBusl), MakCMMasbHO
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Nothing in the Contract shall create a partnership,
joint venture or establish the relationship of principal
and agent or any other relationship of a similar
nature between the parties. The Parties to the
Contract shall be considered independent contractors
and neither party is granted the right or authority to
assume or create any obligation on behalf or in the
name of the other.

The Contract supersedes all previous or other
agreements between or among the Parties with
regard to the subject matter, including without
limitation, any and all terms and conditions which
may appear on Seller's estimates, invoices, shipping
forms or other documentation, unless otherwise
agreed in writing by and between the Parties.

The heading of each Article of the GTCP are for
convenience of reference only and shall not affect its
interpretation.

FUNDAMENTAL SOCIAL PRINCIPLES/
OCHOBHbIE COLIMAJIbHBIE MPUHLUIMDI

The Buyer is convinced that economic and social
development cannot be considered separately.
Compliance with national laws and international
treaties on working conditions and human rights is an
integral part of a sustainable and successful business
development. Compliance with the following seven
(7) principles of labour relations is a minimum
requirement in all countries in the world. The Seller
agrees to comply with “Fundamental Social
Principles” during the whole period of the business
relationship with the Buyer. The Seller agrees to
allow the Buyer or its authorized representatives to
visit its plant to verify compliance with these
principles. In case violation of the principles is
revealed, the Seller undertakes to remedy it within a
reasonable time.

The following seven principles are based on
international labour standards developed by the
International Labour Organization:

For and on behalf of the Buyer/3a u ot umenu Mokynatens:

6nm3Ko
nepBoHa4anbHOMy(bIM).

cooTBeTCTBYIOWee(ne)

Hukakoe nonoxeHune [oroBopa He MOXeT ObiTb
WCTONKOBAHO KaK HampaBfieHHOE Ha Cco34aHue
TOBApULLECTBA, COBMECTHOrO MpeanpuaTvis  unu
areHTCKMX MPaBOOTHOLUEHWUA, WM MPaBOOTHOLLIEHMM
nogobHoro xapakrtepa mexagy CtopoHamu. CTOpOHbI
[Jorosopa 6yayt  cuuTaTbCA He3aBMCUMbIMU
KOHTpareHTamMuM, M HM opgHa u3 CTOpPOH He Bnpase
NPVYHUMaTb WK Co3aaBaTb 06s3aTeNbCTBa OT UMEHM
Apyrou.

[loroBop OTMeHsleT BCe npeablaylye cornaweHus
mMexxay CTOpoHaMu OTHOCUTENLHO €ero npeaMera,
BK/IOYAs HO He OrpaHuuuMBasiCb, nwobble unuM BcCe
ycnoBusi, Kotopble MOryT O6biTb  yKa3aHbl B
KOMMepuecknx npegnoxenusax [poaasua, c4yertax,
TPaHCMOPTHLIX AOKYMEHTax wnv noboin  apyron
LAOKYMeHTauun, ecnm Tonbko CTOPOHbI HE AOCTUIHYT
MUCbMEHHOMN OrOBOPEHHOCTU 06 MHOM.

3arofioBKM  KaXkaoW  cTtaTbM  Hactoawmx  OY3
npuBedeHbl UCKIIOUUTENBHO AN yaobctBa M He
JOJDKHbI BIUATb Ha TosikoBaHue OY3.

MokynaTtenb Yy6eXAeH, YTO 3KOHOMMYECKOE U
coumanbHoe pa3BuUTUE He AO0/MKHbI paccMaTpuUBaTbCS
pa3genbHo. CobntogeHne HauMoHaNbHbIX 3aKOHOB M
MeXAYHapOoAHbIX AOrOBOPOB B OTHOLUEHMWU YC/TOBUN
Tpyda W npaB YenoBeKa SIBMSIETCS HEOTbEMIEMOW
YacTbl0 YCTOMYMBOIO W YCMELWHOro  PasBUTUS
6usHeca. CobniogeHne Hwxecneaywowmnx 7 (cemu)
MPUHUMMNOB  TPYAOBLIX  OTHOLWUEHWA  SIBNISIETCS
MWUHUMANbHbIM TpEﬁOBaHVIeM BO BCEX CTpaHax Mupa.
MpopaseL obszyeTca cobnopatb
«OcHoBononaratowme NpUHLMNBI TPYZOBbIX
OTHOLUEHUA» B TEYEHWe BCEro nepunoaa AenoBbIX
B3auMMoOTHoweHui ¢ [lokynatenem. [popaseu
cornawaeTcs [onyckaTb Ha CBOe MNPOW3BOACTBO
Mokynatens nnm ero YMOSIHOMOYEHHbIX
Hpe.ClCTaBMTeﬂeﬁ ONga NpoBEPKU BbINONTHEHUA AaHHbIX
npuHUMnoB. B cnyyae o6HapyXXeHWUs HapyLleHWiA
npvHumnos [lpoaaBey 06s3yeTcs MX MCNpaBnsTb B
pa3yMHble CPOKW.

CeMb HWKENPUBEAEHHBLIX MPUHLMMNOB OCHOBLIBAIOTCA
Ha MeXAyHapoAHbIX HOpPMax TPYAOBbLIX OTHOLUEHWNA,
paspaboTaHHbIX  MeXxayHapoAHOM  opraHv3auueit
TpyAa:
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1. Child labour:

The Seller does not, in any case, employ children
aged under 15.

If the law sets a higher minimum working age or
compulsory schooling is to a higher age, it is this limit
that applies. Educational programs and training are
not included in this limitation.

2. Forced labour:

The Seller does not use forced or compulsory labour,
meaning any work or service performed under threat
or that is not consented to by the person concerned.

3. Discrimination:

With due regard for applicable law, the Seller refuses
to engage in any discriminatory practices.

Discrimination means any distinction, exclusion or
preference limiting equality of opportunity or
treatment. It may be based on race, color, sex,
sexual orientation, religion, political opinion, age,
nationality, family obligations or other considerations.

4. Freedom of association and
collective bargaining:

right to

’

The Seller recognizes and respects employees
freedom of association and their right to freely
choose their representatives. The Seller also
recognizes employees’ right to collective bargaining.
The Seller ensures that employee representatives do
not suffer any discrimination.

5. Health care and safety at work:

The Seller ensures that the workplace and its
environment do not endanger the physical integrity
or health of employees. Action to reduce the causes
of accidents and improve working conditions is the
object of ongoing programs. Sanitary equipment,
canteens and housing provided to employees are
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1. [OeTckuu Tpya:
MponaBeL, He HaHUMaET aeTei Monoxe 15 ner.

Echv  3akoHopaTenbCTBOM  ycTaHoBneH  6onee
Mo3HUA MWHUMArbHbI BO3PacT Hayana TpyAOBOW
JOESITENIbHOCTM WM 06si3aTeNlbHOE  LIKOJIbHOE
obpazoBaHue npopomkaeTcs Ao 6onee no3gHero
BO3pacTa, TO AEWCTBYET AaHHOE orpaHuyeHve. Ha
y4ebHo-obpa3oBaTebHbIe nporpaMmsl n
npocheccroHasnbHyo NoAroTOBKY JlaHHoe
OrpaHMYeHne He pacrnpoCcTpaHsEeTCs.

2. MpuHyauTenbHbIN TPYA:

MpodaBel He WCMONb3yeT NPUHYAUTENbHLIN TPYA,
YTO O3HaAYaeT BbINOSHEHME KaKoW-NMbo paboTbl Mnu
OKa3aHue KakoW-nvMbo ycnyru noja yrposoi unu Ha
BbINOJIHEHWE unm OKasaHue KOTOPbIX
COOTBETCTBYIOLLEE NTULIO HE AaBano CBOEro Cornacusi.

3. [AuUCKpMMMHauus:

B cooTBETCTBUM C NPUMEHMMBIM 3aKOHOAATENLCTBOM,

Mponaeed OTKa3blBaETCs y4yacTBoBaTb B
ANCKpUMMHALMK No6oro Buaa.
JMCKpUMUMHAUMA  O3HayaeT nioboe  BblAeneHue,

UCK/IOYEHE MW NpeanoYvTeHne, OorpaHuymnBaioLlee
PaBEHCTBO BO3MOXHOCTEW MM B obpaleHun. OHa
MOXET OCHOBbIBaTbCS Ha pace, LBETE KOXW, Mone,
CeKCyanbHOM OpUeHTauWKn, penurnm, NOAUTUYECKUX

B3rngaax, BO3pacTte, HalUWOHAJIbHOCTH, CceMenHbIX
0643aHHOCTAX UK apyrnx dakTopax.

4. CBoboga o06beguHeHM M nMNpaBoO Ha
3aKJIloueHue KO/IJIEKTUBHOr O Tpyaosoro
AoroBopa:

MpogaBeu  npu3HAeT UM yBaXaeT  cBoboay

obbeauHeHNN CBOMX pabOTHMKOB M WX MpaBO Ha
cBOGOAHLIM ~ BbIOOp ~ CBOMX  NpeacTaBuTEnen.
Mpopasel Takxe Mpu3HaeT npasBo paboTHWMKOB Ha
3aK/TI04EHNEe  KOJNEKTUBHOrO TPYyAOBOrO [0roBopa.

MpogaeBelu  rapaHTMpyeT, 4TO  NpeacTaBuTenu
paboTHMKOB He noaseprarTcs Kakoli-nmbo
ANCKPUMUHALMN.

5. OxpaHa 300poBbsi U 6€30NacHOCTb TpyAa:

MpogaBeL rapaHTUMpyeT, 4To paboyee MecTo MU
OKpYXXaloLlasi ero cpefla He yrpoxaroT (u3anyeckom
6e30MacHOCTM WM 3A0POBbl0  PabOTHUKOB.
MOCTOSIHHO ~ OCYLLECTBSOTCS  MPOrpamMMbl,  LIESbIO
KOTOpbIX SIBNISIETCS  COKpalleHue Mpeanocbiiok K
HECYaCTHbIM C/lyYasM M YyMydlleHWe YC/IOBMIA TpyAa.

For and on behalf of the Seller/3a n ot umMenu MNpogasua:




built and maintained in accordance with applicable
legal requirements. As a minimum, the Seller must
provide employees with drinking water, clean toilets
in adequate numbers, adequate ventilation,
emergency exits, proper lighting and access to
medical treatment.

6. Working hours:

The Seller must ensure that applicable legal
restrictions on working hours are complied with,
including overtime. Employees have at least one day

off each week, except in exceptional circumstances
and for a limited period.

7. Pay:
The Seller ensures that:

- no wage is lower than the applicable legal
minimum;

- all employees receive a pay slip;

- employees receive a decent wage relative to
country;

- wage rates for overtime are in all cases higher
than for normal hours.

For and on behalf of the Buyer/3a u ot umenu Mokynatens:

CaHuTapHO-TUrneHmM4eckoe 0bopyaoBaHne, CTONOBbIE
W XuWnbe, NpeaocTaBnsieMble paboTHNKAM, NOCTPOEHbI
N 3KCMNTyaTUPYIOTCS B COOTBETCTBMU C MPUMEHUMBIMU
3aKkoHofaTeNbHbIMK TpeboBaHusMKU. Kak MWHUMYM,
MpopaBeu fomkeH obecneunTb CBOMX paboOTHWMKOB

NATLEBOM  BOAOW,  UYMCTbIMM  TyanetaMu B
[lOCTaTOYHbIX KONM4yecTBax, [IOCTaTOYHOW
BEHTUISIUMEN, aBAPUNHBIMK BbIXOAAMU, AOCTATOYHbIM
OCBELlEHNEM M AOCTYNOM K  MeAMUMHCKOMY
06cnyXnBaHuio.

6. Bpems paboTtbi:

MpomaBeu [OMKEH rapaHTMpoBaTb cobnoaeHune

MPUMEHMMbIX MPABOBbLIX OrPaHUYEHUI B OTHOLLEHUM
NPOAO/KUTENBHOCTM paboyero BpeMeHM, BKJIoYas
CBEpXypoyYHoe. PabOTHMKM UMEIOT He MeHee OfHOro

BbIXOQHOMO [HS B HEedenlo, 3a WCKIOYEHMEM
SKCTPaoOpAMHapHbIX  OBCTOSATENBbCTB, B TeYeHue
OrPaHMYEeHHOro Nepuoaa BpeMeHu.

7. Onnarta Tpyaa:

lNpoaasel rapaHTUpPYeT, YTo:

- 3apaboTHas nnaTa 6ynet He HMXKE

YCTaHOBJ1EHHOIo 3aKoHoAaTeIbCTBOM MUHUMYMa

- BCe paboTHUKM MONYYaloT BLIMUCKY M3 NIaTEXHOM
BEAOMOCTU

- paboTHMKM  nony4yalT  3apaboTHyld  nnaTty,
[OCTaTOYHYIO C TOYKU 3PEHUSI CPEAHEro YPOBHS
3apaboTHO NnaTbl B CTpaHe

- CTaBKM 3apaboTHOV MnaTbl 3@ CBEPXYPOUHYIO

paboty B ntoboM cnydyae Bbille, YeM 3apaboTHast
nnarta 3a HopMasnbHoe paboyee BpeMsi.

For and on behalf of the Seller/3a n ot umMenu MNpogasua:




